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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

140x160cm - 509/m?2 XXL

CAMICE STANDARD MONOUSO IN SMS
DISPOSABLE STANDARD SMMS GOWN
BLOUSE STANDARD SMMS JETABLE
BATA ESTANDAR DESECHABLE SMMS
STANDARD EINWEGKITTEL SMMS

BATA SMMS PADRAO DESCARTAVEL
JEDNORAZOWY STANDARDOWY FARTUCH
CHIRURGICZNY SMMS .

HALAT DE UNICA FOLOSINTA STANDARD
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STANDARDSKYDDSROCKAR SMMS FOR
ENGANGSBRUK

POMITA MIAZ XPHEHE AMO SMMS

Baa 98 50 padiadl cesbilll SMMS 95

IT Velcro sul retro del collo * Polsini morbidi in maglia
rasata * Laccio posteriore in vita + Colore blu GB Velcro
at back of neck + Soft stockinette cuffs « Back-tie at waist
« Blue colour FR Velcro a I'arriére du cou « Poignets sou-
ples en jersey - Attache arriére a la taille - Couleur bleue
ES Velcro en la nuca + Pufios suaves de punto + Lazo po-
sterior en la cintura « Color azul DE Zwei Verschlussband-
er am Hals « Ein Verschlussband an der Taille - Hellblau
« Elastischer Armelbund PT Velcro na nuca + Punhos de
malha macia * Fita de prender atras da Cintura + Cor azul
PL Rzep na karku - Migkkie mankiety - Wigzanie z tyiu w
talii + Kolor niebieski RO Inchidere cu banda scai la ceafa
+ Mansete moi din tesaturé find * Legat la spate cu cordon
in talie + Culoare albastra SE Kardborrband i nacken *
Mjuka slétstickade &rmuppslag + Bakre knytband i midjan
« Bla farg GR Autok6AAnToO velcro oto miow pépog Tou
Aaipol + MaAakéq UGAOHATIVEG HAVOETEG * AEOLHO
oTo Tiow pépog TG Méang » Mme Xpmpa
Tl i S+ il 5,50 5 KL Lt SA
BT o eaddl sie A LU,
1 pz. - pc. - piéce - pieza

stiick - peca - sztuka - bucata
styck - Tepdxio - dals3

IT Importante - Non utilizzare se I'imballaggio & dan-
neggiato + Conservare in luogo fresco ed asciutto «
Conservare al riparo dalla luce solare « Dispositivo
monouso, non riutilizzare GB Important + Don't use if
package is damaged * Keep in a cool, dry place * Keep
away from sunlight + Disposable device, do not re-use
FR Important - Ne pas utiliser si le colis est endomma-
gé- A conserver dans un endroit frais et sec + A conser-
ver & l'abri de la lumiére du soleil « Dispositif pour usage
unique, ne pas réutiliser ES Importante + No usar si el
paquete esta dafiado + Conservar en un lugar fresco y
seco * Conservar al amparo de la luz solar + Dispositivo
monouso, no reutilizable DE Wichtig « Nicht verwen-
den, wenn das Paket beschadigt ist + An einem kiihlen
und trockenen Ort lagern + Vor Sonneneinstrahlung
geschiitzt lagern « Fiir einmaligen Gebrauch, nicht wie-
derverwenden PT Importante + Nao use se o pacote
estiver danificado + Armazenar em local fresco e seco
« Guardar ao abrigo da luz solar  Dispositivo descar-
tavel, ndo reutilizar PL Wazny + Nie uzywac, jesli opa-
kowanie jest uszkodzoneu « Przechowywaé w suchym
miejscu * Przechowywacé z dala od $wiatta stonecznego
« Jedno urzadzenie, nie uzywaj ponownie RO Impor-
tant + A nu se utiliza dacéd ambalajul este deteriorat «
A se pastra intr-un loc récoros si uscat * A se pastra
ferit de razele soarelui * Dispozitiv de unica folosint,
anu se refolosi SE Viktig + Anvéand inte en férpackning
som ar skadad + Férvara pa svalt och torrt stalle « Skyd-
das fran solljus + Engangsanordning, far ej ateranv-
andas GR Zmoudaiog * Mnv To Xpnoiporoleite av
n ouokeuacia eivat kateotpappévn « Alatnpeitat
oe dpooepd Kal oteyvod TepiBArlov + Kpatnote
TO MaKPLA ard nAlakr aktivoBoAia * Mpoidv piag
XPNoewg. Mnv To xpnotporoleital ek véou
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FGS-SG-SM50-XXL (21049)
Xianning Full Guard Medical Products Co.,Ltd
Zone, Xianning City, Hubei Province, China

Made in China

- ZOUSTECH S.L.

Pso. Castellana, 141 -
28046 - Madrid, Spain
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Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (M) ltaly
5. 1 COm - expc i i com
www.gimaitaly.com

Yongan East Avenue, Xianning Economic Development

Sacorer é}’) RACCOLTA PLASTICA
DL RSTIUbAG  rrta PLASTIC COLLECTION

Verifica le disposizioni del tuo comune
per la gestione dei rifiuti
Please refer to the provisions of your municipality
concerning waste disposal
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